1. Woche im Jahreskreis E.1-1

ERSTE WOCHE IM JAHRESKREIS
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E.1-2 Zeit im Jahreskreis
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1. Woche im Jahreskreis E.1-3
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Gerechtigkeit. (Ps 72,3)
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Do- mi- no in lae-ti-ti- a.
dem HERRN mit Freude! (Psalm 100, 1-2)
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E.1-4 Zeit im Jahreskreis

Zur Gabenbereitung
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1. Woche im Jahreskreis E.1-5
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E.1-6 Zeit im Jahreskreis
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1. Consér[va me, Démine, quéniam spe]ravi 'in te.
Behiite mich, HERR, denn ich hoffe auf dich.
Dixi [Démino: «Deus] meus 'es tu,
Ich sage zum HERRN: »Mein Gott bist du,
Quoni[am bonérum me]érum non eges». * Adimplébis.
mein ganzes Gliick bist du allein.« (Ps 16,1.2)

2. Provi[débam Déminum in conspéctu] meo 'semper,

Ich stelle mir den HERRN bestindig vor Augen;

quéni[am a dextris est mihi,] ne commévear.
Er steht mir zur Rechten: - ich werde nicht wanken! (Ps 16,8)

Ant. Notas mihi.

3. Dele[ctatidnes in déxtera tua] usque in finem. * Adimplébis.
Zu deiner Rechten ist Wonne auf ewig. (Ps 16,11c)

Bei Silben mit Fettdruck steht in SG 381 eine Liqueszenzneume.
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